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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

UPOZORENIJE
Sa sigurnoséu utvrdite da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravci i primijenjeni

materijali slijede upute iz Daikin (ukljucujuéi sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju vazece zakonske propise i da su ih izvrsili
samo ovlastene osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC standardi,
primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACUA

Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je ¢uva za buducu
upotrebu.

i @

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

INFORMACUA

[ J

l Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane strucnjaka ili obucenih korisnika u
trgovinama, lakoj industriji i na poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet obuhvaca:
= Opée mjere sigurnosti:
- Sigurnosne upute koje MORATE procitati prije postavljanja
- Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Prirucnik za postavljanje unutarnje jedinice:
- Upute za postavljanje
- Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatera:
- Priprema za instaliranje, dobre prakse, referentni podaci,...

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite funkciju
trazenja Q da nadete svoj model.
Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavljena je na regionalnoj . Daikin
mre\noj stranicii dostupna je kod vaseg dobavljaca.

Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu dokumentaciju i vise
informacija o svom proizvodu na web stranici Daikin.

ADEA-A

(=L

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi originalnih
uputa.

Referentni vodic za instalatera
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Podatci o tehnickom inZenjerstvu

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

1.1.1 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacuje situaciju koja rezultira smréu ili teskom ozljedom.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom opasnim po Zivot.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama/oparinama zbog ekstremno
visokih ili niskih temperatura.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

UPOZORENIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili tesSkom ozljedom.

UPOZORENIJE: ZAPAUIVI MATERIJAL

OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili srednje teSkom ozljedom.

NAPOMENA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oste¢enjem opreme ili imovine.

Sl A

INFORMACUA

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

Simboli koristeni na jedinici:

Simbol Objasnjenje

Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za postavljanje i
rukovanje, i list uputa za oZi¢enje.

Prije izvodenja radova na odrZavanju i servisnih zadataka,
procitajte servisni prirucnik.

Za vise informacija pogledajte referentni vodic¢ za instalatera
korisnika.

>B § &

Jedinica sadrzi dijelove koji se vrte. Budite paZzljivi kada
servisirate ili pregledavate jedinicu.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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Simboli koristeni u dokumentaciji:

Simbol Objasnjenje
Oznacava naslov slike ili referencu na nju.
Primjer: "® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".
@ Oznacava naslov tablice ili referencu na nju.
Primjer: "= Naslov tablice 1-3 " znaci "Tablica 3 u poglavlju
1![
Referentni vodic za instalatera |4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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2 Opce mjere opreza

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opcenito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom

zastupniku.

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

* Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod rashladnog sredstva ili vode
te unutarnje dijelove. Mogli bi biti prevruci ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite pritom zastitne rukavice.

* NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno isteku.

UPOZORENIJE

Nepravilno postavljanje ili pri¢vrs¢ivanje opreme ili pribora moZze izazvati udar struje,
kratki spoj, procurivanje, pozar ili druga oStecenja opreme. Upotrebljavajte SAMO
dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila
tvrtka Daikin osim ako nije drugacije navedeno.

UPOZORENIJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazeé¢im
zakonima (povrh uputa opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

UPOZORENIJE

Rastrgajte i bacite plasti¢ne vredice za pakiranje kako se nitko ne bi s njima igrao, a
posebno djeca. Moguca posljedica: gusenje.

UPOZORENIJE

Poduzmite odgovarajuc¢e mjere kako uredaj ne bi postao skloniste malim Zivotinjama.
U kontaktu s elektri¢nim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u radu,
pojavu dima ili vatre.

OPREZ

Nosite odgovaraju¢u osobnu zastitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne
naocale...) prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sustava.

OPREZ

NE dodirujte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

> B BBEPPB> B P

OPREZ
= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju plocu uredaja.

* NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na njega.

U skladu s

vazecim zakonima proizvodu ¢ete moZzda morati priloZiti zapisnik koji

sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORA SE navesti barem sljedece

podatke:

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
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2 | Opée mjere opreza

= upute za iskljucivanje sustava u slucaju nuzde
= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice
= naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje usluge

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.1.2 Mjesto postavljanja

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.

= Uvjerite se da mjesto ugradnje moze podnijeti tezinu i vibracije uredaja.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni jedan otvor za
provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.

Uredaj NE instalirajte na sljede¢im mjestima:

= U potencijalno eksplozivnom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i prouzrociti greSke u radu uredaja.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od poZara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), uglji¢nih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: sumporovodik). Korozija
bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moZe prouzrociti propustanje rashladnog
sredstva.

Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili ciS¢enje, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

® Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema mirisa.

UPOZORENIJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprijeci mehanicko ostecenje i u dobro
provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno ukljucenih izvora paljenja (primjer:
otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac) i koja ima dolje
navedenu veli¢inu prostora.

UPOZORENJE

Sa sigurnoscu utvrdite da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s
uputama iz Daikin i s vaze¢im zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrsile SAMO ovlastene osobe.

UPOZORENIJE

= Poduzmite mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije ili pulsiranje cjevovoda
rashladnog sredstva.

> B B P

= Zastitne zastitne naprave, cjevovode i spojne elemente koliko god je moguce od
Stetnih utjecaja okolisa.

= Omogudite prostor za Sirenje i skupljanje dugih dionica cjevovoda.

Projektirajte i ugradite cjevovode u rashladne sustave tako da umanjite
vjerojatnost hidraulickog udara koji bi oStetio sustav.

= Unutarnju opremu i cijevi cvrsto montirajte i zastitite ih tako da ne moze doci do
slucajnog puknuca opreme ili cijevi u slucaju dogadaja kao Sto su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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UPOZORENIJE
Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sustava kanala sa

sigurnoscu utvrdite:

= da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski
uredaj ili ukljuceni elektricni grija¢) u slucaju da je povrsina poda manja od
minimalne povrsine poda A (m?).

® da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom vecom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaji);

® da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac odobrio za upotrebu u
kanalima;

* jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima s istom prostorijom.
NEMOIJTE koristiti prostore kao $to su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor
za zrak.

OPREZ
NEMOIJTE koristiti moguce izvore paljenja kada pretrazujete jedinicu da biste otkrili

curenje rashladnog sredstva.

NAPOMENA
= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su vec bili koristeni.

® Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sustava trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.

Minimalne udaljenosti instalacije

UPOZORENIJE
Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, tada povrsina poda prostorije u kojoj se

uredaj postavlja, radi i sprema MORA biti veca od minimalne povrsine poda
definirane u donjoj tablici A (m?). To se odnosi na:

= Unutarnje jedinice bez osjetnika za curenje rashladnog sredstva; kod unutarnje
jedinice sa osjetnikom za curenje rashladnog sredstva, pogledajte Prirucnik za
postavljanje

= Vanjske jedinice postavljene ili pohranjene u zatvorenom prostoru (primjerice:
zimski vrt, garaza, strojarnica)

NAPOMENA
= Cjevovod mora biti sigurno montiran i zasticen od fizickog ostecenja.

* Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

Odredivanje minimalne povrsine poda

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu (= tvornicko
punjenje rashladnog sredstva @ + @ kolicina dodatnog punjenja).

M Contains fluorinated greenhouse gases

S —
GWP: xxx 9 =:kg

(2]
|‘. 9 90:0- kg
GWP x kg _|
Ld 000 | tCO,eq

2 Odredite koji graf ili tablicu Zelite upotrijebiti.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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2 | Opée mjere opreza

= Za unutarnje jedinice: Postavlja li se jedinica na strop, na zid ili na pod?
= Za vanjske jedinice postavljene ili spremljene u zatvorenom prostoru, to ovisi

o visin

i postavljanja:

Ako je visina postavljanja...

Tada koristite graf ili tablicu za...

<1,8m

Jedinice za postavljanje na pod

1,8<x<2,2 m

Jedinice postavljene na zid

>2,2m

Jedinice postavljene na strop

3 Koristite graf ili tablicu da odredite minimalnu povrsinu poda.

Vi

760 / Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e 7 unit@ unit® unit®©
;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kg) A, (m?)

700 /L | | <1842 — <1.842 — <1.842 —
232680 [L | 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
A1 | 52 asa || 22 | san || 22 | ar2

640 : . . . . . .
T / ; 24 4.74 24 5.79 24 49.0
81000 26 513 26 6.39 26 57.5
e / j 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
0 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
S50 : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
s / : 34 7.32 g.g 12.2 g.g sﬁ.g
510 : 3.6 8.20 . . .

0o i 3.8 9.14 3.8 137 3.8 123
a2 2 ] 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1550 s/ 1| a2 1.2 42 16.7 42 150
P ‘.Oé’; § 4.4 12.3 4.4 18.3 44 165
' IS s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o 2 i 48 14.6 48 21.8 4.8 196
— S/ g 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
T 30 § 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 : 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y i 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
e : 5.8 21.3 5.8 31.8 5.8 286
20 : 6.0 228 6.0 34.0 6.0 306
zm;zg / 6.2 24.3 6.2 36.4 6.2 327
250 ; 6.4 25.9 6.4 38.7 6.4 349
2 } 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
12 § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
10 } 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
0% 3 7.2 32.8 7.2 49.0 7.2 441
50 ; 74 34.7 7.4 51.8 7.4 466
a0 j 76 36.6 7.6 54.6 7.6 492

120 ! 7.8 38.5 78 57.5 7.8 518

1;2100 5 8 405 8 60.5 8 545
Eas: 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572

g e e I Y 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 WA= ——1 | 86 46.8 8.6 69.9 8.6 629
30 == L ——eduntt 8.8 49.0 8.8 732 8.8 659
102} el : 9 513 9 76.6 9 689
01.8 22]26] 3 |34]38[42]46] 5 [54]58]62]66] 7 [74]7.8]82]86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12247283236 4 44 4852 56 6 64 687276 & 84 88 92 9.4 55.9 94 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 955/ 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m
Amin
(a)
(b)
(c)

Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu
Minimalna povrsina poda
Ceiling-mounted unit (= Jedinica postavljena na strop)
Wall-mounted unit (= Jedinica postavljena na zid)

Floor-standing unit (= Jedinica za postavljanje na pod)

2.1.3 Rashladno sredstvo — u sluc¢aju R410A ili R32

Ako je primjenjivo. Za vise informacija pogledajte priru¢nik za postavljanje ili
referentni vodic za instalatera uredaja.

Referentni vodic za instalatera
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{

A2

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a
postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguéa posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

UPOZORENIJE

Tijekom testiranja NIKADA proizvod ne izlaZite tlaku visem od maksimalnog
dopustenog (kao $to je naznaceno na nazivnoj plocici uredaja).

> B

UPOZORENIJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuce mjere opreza. Ako
negdje izlazi rashladni plin, odmah prozracite prostor. Moguci rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenom prostoru moze
dovesti do pomanjkanja kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom, moze dodi do
stvaranja otrovnog plina.

UPOZORENIJE

UVIJEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NEMOIJTE ispustati ih izravno u okolis.
Za vakuumiranje instalacije upotrijebite vakuumsku sisaljku.

UPOZORENIJE

Pazite da u sustavu nema kisika. Rashladno sredstvo se moze puniti TEK po zavrsetku
ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tijekom rada.

NAPOMENA

® Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene kolic¢ine.

® Pri otvaranju rashladnog sustava, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vazecim propisima.

NAPOMENA

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava vaze¢im zakonima. U
Europi vrijedi standard EN378.

NAPOMENA

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

O @ PP

NAPOMENA

Nakon spajanja svih cijevi, provedite ispitivanje na propustanje plina. Svakako
provjerite dusikom da li propusta plin.

= Ako je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu ili oznaku
punjenja rashladnog sredstva jedinice. Nazivna plocica sadrzi tip i potrebnu
koli¢inu rashladnog sredstva.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
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2 | Opée mjere opreza

= Bilo da je jedinica tvornicki napunjena rashladnim sredstvom ili nije napunjena, u
oba slucaja mozda ¢ete morati napuniti dodatno rashladno sredstvo, ovisno o
veli¢ini cijevi i duljini cijevi sustava.

= Koristite SAMO alate iskljucivo za tip rashladnog sredstva koje je primijenjeno u
sustavu, kako bi se zajamcio tlak i sprijecio ulazak stranih tijela u sustav.

= Rashladno sredstvo punite na slijededi nacin:

Ako je Tada

Prisutna je sifonska cijev Punite s bocom u uspravnom polozaju.

(tj., Celicna boca ima oznaku "Postavljen
sifon za punjenje tekucine")

o

Sifonska cijev NIJE prisutna Punite s bocom okrenutom naglavce.

AN

g

= Spremnike s rashladnim sredstvom otvarajte polako.

= Punite rashladno sredstvo u teku¢em obliku. Punjenje u plinovitom stanju moze
sprijeciti normalan rad.

OPREZ
Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u stanci, odmah zatvorite

ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali tlak
moze napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguéa posljedica: Pogresna kolicina
rashladnog sredstva.

2.1.4 Struja

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA
= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
bilo kakvih elektroinstalacija ili dodirivanja elektri¢nih dijelova.
= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektri¢nim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozZi¢enja.

® NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIE tvornicki ugraden, u fiksno oZicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili

drugi uredaj za odspajanje kod kojega dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, ¢ime se jamci potpuno odspajanje propisano za prenaponsku kategoriju IIl.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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2 | Opce mjere opreza

A

UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Pobrinite se da ozi¢enje na mjestu ugradnje udovoljava nacionalnim zakonima o
elektri¢nim instalacijama.

= Sva ozicenja MORAJU biti provedena u skladu sa shemom ozicenja koja se
isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiscite viseZilne kabele te se pobrinite da kabeli NE dolaze u dodir s
cijevima i ostrim rubovima. Pazite da nema vanjskog naprezanja na priklju¢ne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno ili nepravilno uzemljenje
moZze prouzrociti strujni udar.

* Obavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne dijelite izvor napajanja s
nekim drugim uredajem.

® Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili prekidace strujnog kruga.

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. Propust da to ucinite moze
prouzroditi strujni udar ili pozar.

® Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je li ona kompatibilna s
inverterom (otporna na elektricne smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

A

UPOZORENIJE

® Po zavrsetku radova na elektrici provjerite jesu li sve elektricne komponente i
prikljuc¢ak u razvodnoj kutiji dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja uredaja.

A

OPREZ
= Prilikom spajanja voda elektricnog napajanja, spoj na uzemljenje izvedite prije
izvrSenja spojeva pod naponom.
= Prilikom iskljucivanja voda elektri¢cnog napajanja, spojeve pod naponom odspojite
prije odspajanja spoja na uzemljenje.
= Duljina vodica izmedu sidrenja elektricnog napojnog kabela i same redne stezaljke

MORA biti takva da se vodici pod naponom zategnu prije vodica uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

®

NAPOMENA

Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:
VN VN
( [ ) oo @
v X X

= NEMOJTE spajajti zZice razlicitih promjera na isti prikljuak za napajanje
(nezategnutost u oZicenju moze izazvati nenormalno zagrijavanje).

® Kada spajate Zice jednakog promijera, spajajte ih prema gornjoj slici.

= Za ozicenje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i ¢vrsto je spojite, a zatim
osigurajte da se sprijeci prenosenje naprezanja na razvodnu plocu.

= Upotrijebite odgovarajuéi odvija¢ za pritezanje vijaka prikljucka. Odvija¢ s malim
vrhom e ostetiti glavu i onemoguditi pravilno pritezanje.

® Prejako zatezanje vijaka priklju¢nice moze ih slomiti.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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2 | Opée mjere opreza

NAPOMENA
Primjenjivo SAMO ako je napajanje trofazno, a kompresor ima ON/OFF (uklj./isklj.)

nacin pokretanja.

Ako postoji mogucnost pogresnog odabira faze nakon trenutnog nestanka struje i ako
se struja UKLJUCUJE i ISKUUCUJE dok uredaj radi, prikljucite lokalno zastitu od
pogresnog odabira faze. Rad proizvoda s pogresnim odabirom faze moze prouzroditi
kvar kompresora i drugih dijelova.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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3 | Sigurnosne upute specificne za instalatera

3 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Opcenito

A

UPOZORENJE

Sa sigurnoscu utvrdite da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravci i primijenjeni
materijali slijede upute iz Daikin (ukljucujuci sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju vazece zakonske propise i da su ih izvrsili
samo ovlastene osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC standardi,
primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "6 Postavljanje jedinice" [» 20])

UPOZORENIJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i postavljanje trebaju biti u
skladu s vazec¢im propisima. U Europi vrijedi standard EN378.

UPOZORENIJE

NEMOJTE postavljati klima uredaj na mjestu gdje postoji opasnost od ispustanja
zapaljivih plinova. Ako plin izlazi i ostaje oko klima uredaja, moze buknuti poZzar.

OPREZ

Uredaj NIJE dostupan Siroj javnosti. Postavite ga u Cuvani prostor, zastitite ga od
lakog pristupa.

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom, lakom industrijskom,
kuénom i stambenom okruzenju.

UPOZORENIJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 neophodno je paziti da svi
ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

> B BB P

UPOZORENIJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sustava kanala sa
sigurnoscu utvrdite:

= da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski
uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grija¢) u slucaju da je povrSina poda manja od
minimalne povrdine poda A (m?).

= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom vecom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaji);

= da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac¢ odobrio za upotrebu u
kanalima;

® jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima s istom prostorijom.
NEMOJTE koristiti prostore kao $to su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor
za zrak.

UPOZORENIJE

NEMOJTE u kanale ugraditi ukljucene izvore paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grijac).

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
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3 | Sigurnosne upute specifi¢ne za instalatera

OPREZ
= Provjerite da instalacija kanala NE premasi raspon vanjskog statickog tlaka koji je

zadan za jedinicu. Pogledajte .tehnicke podatke vaseg modela o zadanom
rasponu.

* Obavezno postavite platneni kanal kako se vibracije NE BI Sirile kanalom ili
stropom. Koristite materijal koji upija zvuk (zvucna izolacija) za oblaganje kanala, a
na ovjesne vijke umetnite izolacijske gume protiv vibracija.

= Kada zavarujete, sa sigurnoscu utvrdite da prskanje od zavarivanja NE pada na
pliticu za kondenzat ili filtar zraka.

= Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne odnosno zZi¢ane konstrukcije, ili
metalnu ploc¢u drvene konstrukcije, tada elektricki odvojite kanal od stjenki
prolaza.

Postavite izlaznu resetku u polozaj gdje strujanje zraka nece doci u izravni dodir s
ljudima.

= NEMOJTE koristiti dopunske ventilatore u kanalu za zrak. Koristite funkciju za
automatsko podesavanje brzine ventilatora (vidi "10 Konfiguracija" [» 48]).

Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "7 Postavljanje cjevovoda" [» 32])

OPREZ

* Nepotpuno pertlanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte pertlani spoj visekratno. Upotrijebite novi pertlani spoj kako
biste sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
"holender" matica moze prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

OPREZ

Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na mjesto gdje nije vjerojatno da
¢e biti izlozeni bilo ¢emu Sto bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze
rashladno sredstvo, osim ako su te komponente izradene od materijala koji su sami
po sebi otporni na koroziju ili su primjereno zasti¢eni od korozije.

UPOZORENJE: ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj jedinici je blago zapaljivo. O tipu
rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u prirucniku vanjske jedinice.

> B P

Elektricna instalacija (vidi "8 Elektri¢na instalacija" [» 38])

UPOZORENIJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte viseZilni kabel.

UPOZORENIJE

= Sve radove na ozicenju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

> B

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno oZicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

Referentni vodic za instalatera
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3 | Sigurnosne upute specificne za instalatera

A

UPOZORENIJE

= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogresSnom N-fazom, to moZe ostetiti
uredaj.

® Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujne udare.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

= Ucvrstite elektri¢no oZi¢enje kabelskim vezicama kako je prikazano na da NE dode
u dodir s ostrim bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

* NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi, buduci da je ovaj uredaj
opremljen inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanjiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu
kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije IlI.

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

> B P

UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati dovodni kabel ili kabel medupovezivanja pomocu spojnica za
Zice, stezaljki za Zice, izolacijskih traka, produznih kabela.

Takvo spajanje moZe izazvati pregrijavanje, udar struje ili pozar.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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4 O pakiranju

4.1 Unutarnja jedinica

UPOZORENJE: ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj jedinici je blago zapaljivo. O tipu
rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u prirucniku vanjske jedinice.

4.1.1 Otvaranje pakiranja i rukovanje uredajem

Upotrijebite om¢u od mekog materijala ili zastitne ploce s konopcem za podizanje

kako biste izbjegli ostecenje ili ogrebotine na jedinici.

1 Podizite uredaj drzeci za konzole bez pritiskanja na druge dijelove, posebno na
cjevovod rashladnog sredstva, cjevovod za kondenzat, i druge plasticne
dijelove.

4.1.2 Za uklanjanje dodatnog pribora s unutarnje jedinice
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Prirucnik za postavljanje
Prirucnik za rukovanje

Opce mjere opreza

Podloske za obujmicu ovjesa
Vijci za prirubnice kanala
Metalna obujmica

Obloge za brtvljenje: Velika (cijev za kondenzat), srednja 1 (cijev za plin), srednja 2
(cijev za tekucinu)

Crijevo za odvod kondenzata
Duga brtva

Izolacija: Mala (cijev za tekucinu)
Izolacija: Velika (cijev za plin)
Vezice
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5 O jedinicama i opcijama

5.1 Raspored sustava

Unutarnja jedinica

Vanjska jedinica

Korisnicko sucelje

Usis zraka

Izlazni zrak

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za povezivanje jedinica
Cijev za kondenzat

Uzemljenje

S| -~ Q0 T O

5.2 Kombiniranje jedinica i mogucnosti

° INFORMACIA
l Izvjesne opcije mozda NISU dostupne u vasoj zemlji.

5.2.1 Moguce opcije za unutarnju jedinicu

Sa sigurnoscu utvrdite da imate sljedeée obavezne opcije:
= Korisni¢ko su&elje: Zi¢ni ili beZi¢ni

INFORMACIUA

o
l Sve moguénosti navedene su u popisu opcija unutarnje jedinice. Vise informacija
pojedinoj opciji potrazite u prirucniku za instalaciju i rad opcije.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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6 Postavljanje jedinice

UPOZORENIJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i postavljanje trebaju biti u
skladu s vazecim propisima. U Europi vrijedi standard EN378.

6.1 pripremi mjesta ugradnje

Odaberite mjesto za instaliranje s dovoljno prostora za donosenje i odnosenje
jedinice s mjesta.

Jedinicu NE instalirajte na mjestima koja se ¢esto upotrebljavaju za rad. U slucaju
gradevinskih radova (npr. brusenje) gdje se stvara dosta prasine, jedinicu se MORA
pokriti.

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.

UPOZORENIJE
NEMOIJTE postavljati klima uredaj na mjestu gdje postoji opasnost od ispustanja

zapaljivih plinova. Ako plin izlazi i ostaje oko klima uredaja, moZe buknuti pozar.

6.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice

INFORMACUA

[ J
l Procitajte takoder opce zahtjeve: za mjesto instaliranja. Vidi poglavlje "2 Opce mjere
opreza" [r 7].

INFORMACUA

Razina zvucnog tlaka je niza od 70 dBA.

OPREZ

Uredaj NIJE dostupan Siroj javnosti. Postavite ga u Cuvani prostor, zastitite ga od
lakog pristupa.

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom, lakom industrijskom,
kuénom i stambenom okruzenju.

UPOZORENJE

Za jedinice koje koriste rashladno sredstvo R32 neophodno je paziti da svi
ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

© B Pk

NAPOMENA
NE stavljajte predmete koji se NE smiju smociti ispod jedinice. Kondenzacija na
jedinici ili cijevima rashladnog sredstva ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati

kapanje. Moguca posljedica: Predmeti ispod jedinice mogu se zaprljati ili ostetiti.
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NAPOMENA
Oprema opisana u ovom priru¢niku moze prouzrociti elektronske Sumove koje

proizvodi energija radio-frekvencije. Oprema zadovoljava specifikacije namijenjene
osiguravanju prihvatljive zastite od takvih smetnji. Ipak, nema jamstva da se smetnje
NECE javiti u odredenim instalacijama.

Stoga se preporucuje postaviti opremu i sve elektricne Zice na takav nacin da zadrze
prikladnu udaljenosti od stereo opreme, osobnih racunala, itd.

U prostorijama sa slabim prijemom trebate odrzati udaljenosti od 3 m ili vise kako bi
se izbjegle elektromagnetske smetnje druge opreme i koristite provodne cijevi za
vodove napajanja i meduveze.

* Fluorescentna rasvjeta. Kada instalirate beZi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicko
sucelje) u prostoriju s fluorescentnim svjetlima, vodite racuna o sljede¢em da se
izbjegnu smetnje:

- Postavite beZicni daljinski upravljac (korisni¢ko sucelje) Sto blize unutarnjoj
jedinici.
- Unutarnju jedinicu postavite sto je dalje moguce od fluorescentne rasvjete.

Uredaj NE instalirajte na sljedec¢im mjestima:

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprsene cCestice ili pare. Plasticni dijelovi se mogu ostetiti i prouzroditi
procurivanje vode.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljedeca mjesta jer time mozete skratiti

vijek trajanja jedinice:

= Gdje postoji velika oscilacija u naponu

= U vozilimaili plovilima

= Gdje ima kiselih ili luznatih para

= Pazite da u slucaju procurivanja, voda ne moZe ostetiti mjesto postavljanja i
okolinu.

= Odaberite mjesto na kojem Sum rada ili izlaza vruceg/hladnog zraka iz jedinice
nece nikome smetati i da je mjesto izabrano u skladu s vazeéim propisima.

= Protok zraka. Sa sigurnos$cu utvrdite da niSta ne ometa protok zraka.
= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda mozZe slobodno otjecati.

= lzolacija stropa. Kada temperatura u stropu premasuje 30°C i kada je relativna
vlaznost zraka veda od 80% ili ako se svjeZi zrak dovodi u strop, potrebna je
dodatna izolacija (polietilenskom pjenom debljine najmanje 10 mm).

= Zastitne reSetke. Obavezno postavite zastitne reSetke ispred usisne i izlazne
strane kako bi sprijecili da netko dodirne propeler ventilatora ili izmjenjivac
topline.

= Za postavljanje upotrijebite svornjake za vjeSanje.

= Udaljenosti. Imajte na umu slijedece zahtjeve:

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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6 | Postavljanje jedinice

Prostor za servisiranje

Cijev za kondenzat

Napajanje prikljucka ozicenja
Prikljucak prijenosnog oZicenja
Izljevni ispust odrzavanja

Cijev za plin

Cijev za tekucinu

Q -~ Q0 T O

= Opcije za postavljanje:
A

K

(©)

Standardni straznji usis

Postavljanje sa straznjim kanalom i servisnim otvorom kanala
Postavljanje sa straznjim kanalom, bez servisnog otvora kanala "6.2.2 Smjernice kod
postavljanja unutarnje jedinice" [» 23]

Povrsina stropa

Otvor na stropu

Panel za servisni pristup (lokalna nabava)

Filtar za zrak

Filtar ulaza zraka

Servisni otvor kanala

lzmjenjiva ploca

0O w>

| -~ Q0 T QO
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6 | Postavljanje jedinice

6.2 Montaza unutarnje jedinice

6.2.1 Mjere opreza prilikom postavljanja unutarnje jedinice

INFORMACUA

o
l Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u sljedec¢im poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

6.2.2 Smjernice kod postavljanja unutarnje jedinice

INFORMACUA

[J

l Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne opreme procitajte prirucnik
za postavljanje dodatne opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ce biti
jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

= U sluéaju postavljanja sa kanalom ali bez servisnog otvora na kanalu.
Prilagodite polozaj filtara za zrak.

1)
—iREye
e
9%,

Skinite filtar(e) za zrak na vanjskoj strani jedinice.
Okrenite filtar — platnene trake MORAJU biti okrenute prema gore.

Uklonite izmjenjivu plocu.

H W N =

Umetnite filtar poloZeno kroz prednju usisnu stranu, najprije kratkom
stranom. Plasti¢na reSetka mora biti okrenuta prema unutra. Platnene trake
MORAJU biti na vrhu i uvucene unutar jedinice.

5 Vratite izmjenjivu plocu.

= Kod postavljanja kanala za ulaz zraka odaberite vijke koji ¢e viriti najvise 5 mm na
unutarnjoj strani prirubnice da se filtar za zrak zastiti od oStecivanja tokom
odrZavanja.

a Ulazni kanal za zrak
b Unutrasnja strana prirubnice
¢ Ucvrsni vijak
= Cvrstoca stropa. Provjerite je li strop dovoljno &vrst da podnese teZinu jedinice.
Ako postoji opasnost, pojacajte strop prije postavljanja uredaja.

= Opcije za postavljanje:

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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6 | Postavljanje jedinice

375
- cAf
R <~

160
(160~300)

i @

il e
b

Razred f (mm)
35+50 760
60+71 1060
100~140 1460

A Postavljanje ulaza za zrak sa platnenim spojem

a Povrsina stropa

b Otvor na stropu

¢ Panel za ulaz zraka (lokalna nabava)

d Unutarnja jedinica (straznja strana)

e Platneni spoj za panel ulaza zraka (lokalna nabava)

INFORMACIA

Jedinica se moze koristiti sa usisom odozdo tako da se izmjenjiva ploc¢a zamijeni
plocom koja drzi filtar za zrak.

a Ploca koja drzi filtar za zrak sa filtrom(ima)
b Izmjenjiva ploca

= Svornjaci za vjeSanje. Za postavljanje upotrijebite svornjake za vjesanje M10.
Nataknite kutnik za vjeSanje na svornjak za vjeSanje. Dobro ju ucvrstite pomocu
matice i podloske s donje i gornje strane kutnika za vjesanje.

= Dimenzije otvora na stropu. Sa sigurnoséu utvrdite da je stropni otvor unutar
sljedecih granica:

Referentni vodic za instalatera
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6 | Postavljanje jedinice

| 630

800

Razred A (mm) B (mm)
35+50 700 738
60+71 1000 1038
100~140 1400 1438

al Matica (lokalna nabava)
a2 Dvostruka matica (lokalna nabava)
bl Podloska (pribor)
cl Obujmica za vjesanje (ucvrséena na jedinicu)
a Unutarnja jedinica
b Cijev
¢ Razmak kutnika za vjesanje (ovjes)
d Razmak ovjesnih vijaka

* Primjer postavljanja:

Sidro (anker)

Stropna ploca

Dugacka matica ili navojna ¢ahura
Ovjesni svornjak

e Unutarnja jedinica

= Postavite jedinicu privremeno.

Q. n T O

6 Nataknite kutnik za vjesanje na svornjak za vjeSanje.
7 Dobro ga udvrstite.

= Vodoravno. Pomocu klasi¢ne libele ili plastinog crijeva s vodom provjerite je li
jedinica nivelirana na sva Cetiri kuta.

a Razinavode
b Plasti¢no crijevo

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
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6 | Postavljanje jedinice

8 Stegnite gornju maticu.

NAPOMENA
NEMOJTE postaviti jedinicu nagnuto. Moguca posljedica: Ako je jedinica nagnuta u

smjeru toka kondenzata (strana s odvodnim cijevima je podignuta), prekidac¢ s
plovkom mozda nece ispravno raditi i prouzrocit ¢e kapanje vode.

6.2.3 Smjernice kod postavljanja kanala

UPOZORENIJE
Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sustava kanala sa

sigurnos$cu utvrdite:

= da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski
uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grija¢) u slucaju da je povrsina poda manja od
minimalne povr$ine poda A (m?).

= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom vecom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaji);

® da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac¢ odobrio za upotrebu u
kanalima;

® jesu li dovod | odvod zraka povezani izravno kanalima s istom prostorijom.
NEMOJTE koristiti prostore kao Sto su spusteni stropovi kao izlazni ili ulazni otvor
za zrak.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE u kanale ugraditi uklju¢ene izvore paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

OPREZ

= Provjerite da instalacija kanala NE premasi raspon vanjskog statickog tlaka koji je
zadan za jedinicu. Pogledajte .tehnicke podatke vaseg modela o zadanom
rasponu.

> B

= QObavezno postavite platneni kanal kako se vibracije NE BI Sirile kanalom ili
stropom. Koristite materijal koji upija zvuk (zvucna izolacija) za oblaganje kanala, a
na ovjesne vijke umetnite izolacijske gume protiv vibracija.

= Kada zavarujete, sa sigurnos¢u utvrdite da prskanje od zavarivanja NE pada na
pliticu za kondenzat ili filtar zraka.

= Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne odnosno Zi¢ane konstrukcije, ili
metalnu plocu drvene konstrukcije, tada elektricki odvojite kanal od stjenki
prolaza.

= Postavite izlaznu resetku u poloZaj gdje strujanje zraka nece doci u izravni dodir s
ljudima.

= NEMOJTE koristiti dopunske ventilatore u kanalu za zrak. Koristite funkciju za
automatsko podesavanje brzine ventilatora (vidi "10 Konfiguracija" [» 48]).

Kanale treba nabaviti lokalno.

= Strana ulaza zraka. Spojite kanal i prirubnicu na strani usisa (lokalna nabava). Za
spajanje prirubnice upotrijebite vijke (iz pribora).

oa—j | E—q

dl e d

a Vijci za spajanje (pribor)

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
26 Split sustav za klimatizaciju
4P550955-2D - 2025.06



6 | Postavljanje jedinice

Prirubnica (lokalna nabava)
Glavna jedinica

Izolacija (lokalna nabava)

e Aluminijska traka (lokalna nabava)

Q. n T

= U€vrsni vijci. Kod postavljanja kanala za ulaz zraka odaberite vijke koji ¢e viriti
najviSe 5 mm na unutarnjoj strani prirubnice da se filtar za zrak zastiti od
osStecivanja tokom odrzavanja.

a Ulazni kanal za zrak
b Unutrasnja strana prirubnice
¢ UcCvrsni vijak
= Filtar. Svakako unutar prolaza za zrak na usisnoj strani postavite filtar za zrak.
Upotrijebite filtar sa sposobnos¢u sakupljanja prasine od 2>50% (po
gravimetrijskoj metodi).
= Strana izlaza zraka. Spojite kanal u skladu s unutarnjom dimenzijom prirubnice
na izlaznoj strani.

= Propustanje zraka. Omotajte aluminijsku traku oko spoja prirubnice na usisnoj
strani i kanala. Pazite da ni na jednom od spojeva ne izlazi zrak.

* lzolacija. lIzolirajte kanal da se sprijeCi stvaranje kondenzata. Upotrijebite
staklenu vunu ili polietilensku pjenu debljine 25 mm.

6.2.4 Smjernice pri postavljanju odvoda kondenzata

Opée smjernice

Uvjerite se da kondenzirana voda moZze slobodno otjecati. To obuhvaca:
= Opce smjernice

= Spajanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

= Provjera ima li curenja vode

= Crpka za kondenzat. Za ovaj "tip visokog dizanja", zvuk odvodnje ¢e biti tisi kada
se crpka za kondenzat postavi viSe. Preporucena visina je 300 mm.

= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude sto je moguce kradi.

= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili ve¢e od dimenzija spojne
cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 25 mm i vanjskog promjera 32 mm).

= Nagib. Sa sigurnosc¢u utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje 1/100) da se sprijeCi
zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite ovjesne Sipke (konzole) kao Sto je
prikazano.

v/ X
— —1 —

a Ovjesna Sipka
+/  Dopusteno
X Nije dopusteno

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. Izolirajte sve cijevi za odvod
kondenzata unutar zgrade.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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6 | Postavljanje jedinice

= Uzlazni cjevovod. Ako je potrebno napraviti moguéi nagib, moZete instalirati
uzlazni cjevovod.

- Nagib cijevi za kondenzat: 0~75 mm da se izbjegne naprezanje na cijevi i da se
izbjegnu mjehurici zraka.

- Uzlazni cjevovod: <300 mm od jedinice, 625 mm okomito na jedinicu.

1000~1500

e

<625

(mm)

a Metalna obujmica (pribor)
b Crijevo za kondenzat (pribor)
¢ Uzlazni cjevovod za kondenzat (plasti¢na cijev od 25 mm nazivnog promjera i
32 mm vanjskog promjera) (lokalna nabava)
d Sipke za vje$anje (lokalna nabava)
= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. MoZete kombinirati cijevi za odvod
kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i T-spojeve odgovarajuceg

promjera za radni kapacitet jedinica.

=100

<625

a T-spoj

Za prikljucivanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

NAPOMENA
Nepravilno spajanje odvodne cijevi moZe uzrokovati curenja i ostecenje mjesta

instalacije i okoline.

Crijevo za odvod navucite $to je dalje mogude vise preko odvodne cijevi.

2 Stezite metalnu obujmicu sve dok glava vijka ne bude manje od 4 mm od
obujmice.

Provjeravajte da nema curenja vode (vidi "Za provjeru curenja vode" [» 29]).
Postavite dijelove za izolaciju (cijevi za kondenzat).

Omotajte veliku brtvenu oblogu (= izolacija) oko metalne obujmice i crijeva za
odvod kondenzata i ucvrstite ih kabelskim vezicama.

6 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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Spoj odvodne cijevi (pricvrséene na jedinicu)
Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Siroka podlozna brtva (pribor)

Izolacija (cijevi za kondenzat) (pribor)
Cjevovod kondenzata (lokalna nabava)

-0 Q. n T O

NAPOMENA
* NEMOJTE vaditi Cep sa cijevi za odvod kondenzata. Voda bi mogla procuriti.

crpka.

prikljucak i izljevnu pliticu.

= QOdvod se koristi samo za ispustanje vode ako se prije odrzavanja ne upotrijebi

= Cep izljeva stavljajte i vadite paZljivo. Pretjerana sila moze izobliciti izljevni

lzvlacenje cepa.
= NEMOJTE pomicati ¢ep gore-dolje.

Umetanje Cepa.
= Namjestite Cep i ugurajte ga pomocu kriznog odvijaca.

a Ispusnicep
b Krizni odvijac¢

Za provjeru curenja vode

Postupak se razlikuje ovisno o tome je li elektricno ozi¢enje vec zavrSeno. Kada
elektricno oZienje jo$ nije zavrSeno, trebate na jedinicu privremeno spojiti

korisnicko sucelje i elektricno napajanje.
Kada radovi na elektrichom oZi€¢enju jo$ nisu zavrSeni

1 Privremeno spojite elektri¢no oZicenje.

2 Skinite poklopac razvodne kutije (a).

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A 'DA IKIN Referentni vodi¢ za instalatera

Split sustav za klimatizaciju
4P550955-2D - 2025.06

29



6 | Postavljanje jedinice

3 Spojite jednofazno napajanje (50 Hz, 230 V) na prikljucke br. 1i 2 na rednoj
stezaljki za napajanje i uzemljenje.

4 Vratite na mjesto poklopac razvodne kutije (a).

Poklopac razvodne kutije
Prikljucak prijenosnog ozZi¢enja
Napajanje prikljucka oZic¢enja
Elektricka shema

Razvodna kutija

Plasti¢na obujmica

Ozicenja korisnickog sucelja
Razvodna ploca za prijenosno ozi¢enje jedinice
OzZi¢enje napajanja

Napajanje razvodne ploce
OZicenje prijenosa izmedu jedinica

At = T - Q0 T O

Ukljucite elektri¢no napajanje.
Pokrenite postupak hladenja (vidi "9.3 Izvodenje probnog rada" [» 45]).

Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz izlaz za zrak i provjerite ima li gdje
curenja.

Ulaz vode

Prijenosna pumpa

Poklopac ulaza vode

Posuda (dodavanje vode kroz ulaz za vodu)
Odvod kondenzata za odrzavanje

Cijevi za rashladno sredstvo

-0 Q0 T O

8 Iskljucite napajanje.

9 Odvojite elektri¢no ozicenje.

10 Skinite poklopac upravljacke kutije.

11 Odvojite elektri¢no napajanje i uzemljenje.

12 Vratite na mjesto poklopac upravljacke kutije.

Kada je elektricno oZicenje veé zavrseno

1 Pokrenite postupak hladenja.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz izlaz za zrak i provjerite ima li gdje
curenja.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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7 Postavljanje cjevovoda

U ovom poglavlju

7.1 Priprema cjevovoda rashladnog SFEASTVE .......c.iiiiiiiiie ettt ettt 32
7.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva 32
7.1.2 Izolacija cjevovoda za rashladno STEASTVO .. ....ciiiiieieee e 33
7.2 Spajanje cjevovoda za rashladno STEASTVO. ... ..c.oiiuiiiiieiiieee ettt ettt ettt 33
7.2.1 O spajanju cjevovoda za rashladno STEASTVO. ........eiiiiiiiiie e et 33
7.2.2 Mijere opreza pri spajanju cijevi rashladnog SrEAStVa ........couoirieiiiiiiiieeee e 34
7.2.3 Smijernice pri spajanju rashladnog cjevovoda....... 35
7.2.4 SMJEINICE Z@ SAVIJANJE CIJBVI 1.ttt ettt bttt ettt 35
7.2.5 7@ PrOSITIVANJE OTVOTA CIJEVI 1.vviiitiieiieteieeiete ettt ettt ettt sttt ettt s et ettt et se s ssetens et nese e 35
7.2.6 Za prikljucivanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutarnju jediniCu ........ccoceoveioiieiieeeeeeeee e 36

7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva

7.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

NAPOMENA
Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za dano rashladno sredstvo.

Za cjevovod rashladnog sredstva koristite besavne bakrene cijevi deoksidirane
fosfornom kiselinom.

INFORMACUA

°
l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opcée mjere opreza" [» 7].

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (uklju¢ujudi ulja iz proizvodnje) smije biti
<30 mg/10 m.

Promjer cijevi rashladnog sredstva

Za cijevni spoj unutarnje jedinice koristite sljedece promjere cjevovoda:

Vanjski promjer cijevi (mm)
Razred Cijev za tekucinu Cijev za plin
35 ?6,4 ?9,5
50+60 @6,4 @12,7
71~140 ?9,5 ?15,9

Materijal cijevi rashladnog sredstva
Materijal cijevi
Besavne bakrene deoksidirane fosfornom kiselinom

Spojevi holender maticom

Koristite samo nekaljeni materijal.

P DAIKIN FBA-AO, FBA-AJ, ADEA-A
Split sustav za klimatizaciju
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Stupanj tvrdoée i debljina stjenke cijevi

Vanjski promjer (@)

Stupanj tvrdoce

Debljina (t)*®

6,4 mm (1/4")

9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8")

Napusteno (O)

>0,8 mm @

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku jedinice (vidi "PS High" na
nazivnoj plocici jedinice), mozZe biti potrebna veca debljina cijevi.

7.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
- s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh°C)

- Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije:

Vanjski promjer cijevi (@,) Unutarnji promjer Debljina izolacije (t)
izolacije (@)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm

9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm >10 mm

15,9 mm (5/8") 16~20 mm >13 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina materijala izolacije
treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini izolacije.

7.2 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo

7.2.1 0O spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo

Utvrdite da su vanjska i unutarnja jedinica postavljene.

Tipican postupak

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na unutarnju jedinicu

= |zoliranje cijevi rashladnog sredstva

= DrZite na umu smjernice za:

- Savijanje cijevi

- Sirenje zavrietaka cijevi

- Tvrdi lem

Koristenje zapornih ventila

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A PDAIKIN

Split sustav za klimatizaciju
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7.2.2 Mjere opreza pri spajanju cijevi rashladnog sredstva

° INFORMACIA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedec¢im poglavljima:

"2 Opce mjere opreza" [» 7]

"7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 32]

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.

f E OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Da se zajamdi vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu nemojte ugraditi susilo.
Materijal za isusivanje se moze otopiti i oStetiti sustav.

Upotrijebite holender maticu pricvrs¢enu uz glavnu jedinicu.

Za sprjeCavanje istjecanja plina, rashladno ulje nanesite samo na unutarnju
povrsinu prosirenja. Upotrijebite rashladno ulje za R32/R410A.

NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

NAPOMENA
Uzmite u obzir sljedece mjere kod cjevovoda rashladnog sredstva:

Izbjegavajte da u rashladni krug ude bilo Sto (npr. zrak) osim predvidenog
rashladnog sredstva.

Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo R32 ili R410A. O tipu
rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u prirucniku vanjske jedinice.

Za instalaciju koristite samo one alate (npr. manometar razvodnika) koji se
upotrebljavaju iskljuivo za instalacije R32 ili R410A i podnose tlak kako bi
sprijecili ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u sustav.

Cjevovod treba postaviti tako da prosirenje na kraju cijevi NIJE izloZzeno
mehanickom naprezanju.

NEMOIJTE ostavljati cijevi bez nadzora na gradilistu. Ako instalacija NE bude
obavljena u roku od 1 dana, zastitite cjevovod kako je opisano u sljedecoj tablici
kako biste sprijecili ulazak prljavstine, tekucine ili prasine u cjevovod.

Pri postavljanju bakrenih cijevi kroz zidove potreban je velik oprez (vidi sliku
dolje).

5 g A Y

X

Jedinica Vrijeme postavljanja Postupak zastite
Vanjska jedinica >1 mjesec Stisnite cijev
<1 mjesec Stisnite cijev ili oblijepite
Unutarnja jedinica | Bez obzira na period trakom

NAPOMENA
NEMOJTE otvarati zaporni ventil rashladnog sredstva prije nego provjerite cjevovod.

Trebate li dodati rashladno sredstvo, nakon dodavanja preporucuje se otvaranje
zapornog ventila rashladnog sredstva.

Referentni vodic za instalatera
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7.2.3 Smijernice pri spajanju rashladnog cjevovoda
Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljedeée smjernice:
= Prilikom postavljanja reduciraju¢e navojne matice unutarnju stranu prosirenja

premafZite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego S$to je Cvrsto pritegnete,
zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

’
; |
— \
RN Ll S N

'
i
T
\

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 kljuca zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje holender matice UVIJEK zajedno
upotrijebite vilicasti i momentni kljuc. Time cete sprijeciti oStecenja i propustanje
matice.

a Moment kljuc
b Vilicasti kljuc
¢ Cijevna spojnica
d Holender matica
Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik prosirenja
cjevovoda (mm) stezanja (Nem) holendera (A) (mm)
(mm)
?6,4 15~17 8,7%9,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
©12,7 50~60 16,2~16,6
©@15,9 62~75 19,3~19,7

7.2.4 Smjernice za savijanje cijevi
Za savijanje upotrijebite savijaC cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti $to njeZnija
(polumjer savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

7.2.5 Za proSirivanje otvora cijevi

OPREZ
= Nepotpuno pertlanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

® NE upotrebljavajte pertlani spoj visekratno. Upotrijebite novi pertlani spoj kako
biste sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
"holender" matica moZe prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

1 Odrezite kraj cijev rezacem za cijevi.

2 Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da komadici
NE udu u cijev.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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a ReZite to¢no pod pravim kutovima.
b Uklonite srh.

3 Uklonite holender maticu s protupovratnog ventila i stavite holender maticu
na cijev.

4 Prosirite cijev. Postavite to€no u poloZaj prikazan na sljedecoj ilustraciji.

AV

Alat za proSirivanje za Uobicajeni alat za proSirivanje
R410A ili R32 (tip Tip spojke (celjusti) | Tip s krilnom maticom
celjusti) (Tip Ridgid) (tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Provjerite da li je prosirenje dobro izvedeno.
a = b

Unutarnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b Zavrsetak cijevi MORA biti ravnomjerno prosiren u savrsenom krugu.
¢ Pazite da je stavljena holender matica.

7.2.6 Za priklju¢ivanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutarnju jedinicu

OPREZ
Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na mjesto gdje nije vjerojatno da

ce biti izloZzeni bilo ¢emu sto bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze
rashladno sredstvo, osim ako su te komponente izradene od materijala koji su sami
po sebi otporni na koroziju ili su primjereno zasticeni od korozije.

i’f UPOZORENIJE: ZAPALUIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj jedinici je blago zapaljivo. O tipu
rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u prirucniku vanjske jedinice.

= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude sto je moguce kradi.

= Spojevi 'holender' maticom. Spojite cjevovod rashladnog sredstva na jedinicu
koristenjem 'holender' spojeva.

= lzolacija. Izolirajte cjevovod rashladnog sredstva na unutarnjoj jedinici na sljededi
nacin:

A Cijev za tekudinu
B Cjevovod plina

a lzolacijski materijal (lokalna nabava)
b Kabelska vezica (lokalna nabava)

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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¢ Dijeloviizolacije: Veliki (cijev za plin), mali (cijev za tekuéinu) (pribor)

d Holender matica (pricvrsc¢ena na jedinicu)

e Spoj cijevi rashladnog sredstva (pri¢vrséen na jedinicu)

f Jedinica

g Obloge za brtvljenje: Srednja 1 (cijev za plin), srednja 2 (cijev za tekucinu) (pribor)
1 Savove izolacijskih obloga okrenite prema gore.

2 Udvrstite za osnovu jedinice.

3 Zategnite vezice na dijelovima izolacije.

4 Omotajte materijal za brtvljenje od dna jedinice do vrha spoja 'holender' maticom.

NAPOMENA
Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki neoblozeni dio cijevi moze

uzrokovati kondenzaciju.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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8 Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

8.1 O SP@JANU EIEKEIICNOE OZICEN]@ ... ettt ettt ettt ettt ettt s ettt s e st et et es e e et e et ea et n e en e 38
8.1.1 Mjere opreza pri spajanju elektri¢nog oZicenja .. 38
8.1.2 Smijernice pri spajanju elektriCNOg OZICEN]A .....c.viviiiiiieiiee et 39
8.1.3 Specifikacije standardnih KOMPONENTI OZICEN]A ....o.viviuieiiiieiiieiieieee e 40
8.2 Spajanje elektri¢nog 0Zi¢enja Na UNULAINJU JEAINICU ..v.vivieeriiiee et 41

8.1 O spajanju elektricnog ozicenja

Tipican postupak

Spajanje elektricnog oZi¢enja tipi¢no se sastoji od sljededih faza:
1 Utvrditi odgovara li sustav elektricnog napajanju elektriénim specifikacijama
jedinica.
Spajanje elektricnog oZi¢enja na vanjsku jedinicu.
Spajanje elektri¢nog oZicenja na unutarnju jedinicu.
Spajanje glavnog elektricnog napajanja.

8.1.1 Mjere opreza pri spajanju elektricnog ozi¢enja

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENJE

= Sve radove na ozi¢enju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
nacionalnim propisima za elektri¢ne instalacije.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozZicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazedim zakonima.

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte viseZilni kabel.

UPOZORENIJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

A\
A
A UPOZORENJE
A

INFORMACUA

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u sljedeéim poglavljima:

i @

® Opce mjere opreza

= Priprema
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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8.1.2 Smjernice pri spajanju elektricnog ozZicenja

NAPOMENA
Preporucujemo uporabu punih (jednozilnih) Zica. Ako se koriste upletene Zice, lagano

usucite zicice vodica kako biste ucvrstili kraj vodica ili za izravnu upotrebu u stezaljci
ili za umetanje u okruglu stopicu na gnjecenje.

Za pripremu instalacije vodica od upletene Zice
Postupak 1: Sukanje Zice
1 Skinite izolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Malo usucite kraj vodica da dobijete spoj "kao s punom zicom".

=
4

Postupak 2: Koristeci kabelsku stopicu s rupom za vijak (preporuceno)
1 Skinite izolaciju sa Zica i malo usucite krajeve svake Zice.

2 Na usukani vrh Zice stavite okruglu kabelsku stopicu na gnjecenje. Okrugli
priklju¢ak postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela pa ga pricvrstite
odgovarajucim alatom.

¥

>

Za ugradnju Zica primijenite sljedeé¢e metode:

Tip Zice Nacin postavljanja
Jednotilna Zica cb
i s
tA @21 C_@
Upletena Zica vodica |
usukana za spoj "kao s 1 4 a

punom zicom"
a Zica s usicom za vijak (puna Zica ili usukana upletena
Zica)

b Vijak

¢ Ravna podloska

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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stopicom

a Prikljucak
b Vijak

Tip Zice Nacin postavljanja
Upletena Zica vodica s cb a be
okruglom kabelskom

¢ Ravna podloska
+/ Dopusteno
X NIJE dopusteno

Momenti stezanja

Ozicenje Dimenzija vijka Moment sile stezanja
(Nem)
Kabel za meduvezu M4 1,18~1,44
(unutarnja<=>vanjska)
Kabel korisni¢kog sucelja M3,5 0,79~0,97

= Zica uzemljenja izmedu rastere¢enja voda i stezaljke mora biti dulja od drugih

Zica.
1-3

S

8.1.3 Specifikacije standardnih komponenti oZicenja

Komponenta

Razred

35+50 | 60+71 100 125+140

Kabel elektricnog | MCA®

1,4 A 1,3A 3,5A 39A

napajanja Napon 220240V
Faza 1~
Frekvencija 50/60 Hz

Dimenzije Zice

Mora zadovoljavati vazece propise

Kabel za meduvezu

Minimalni presjek kabela 2,5 mm?i
primjenjivo za 220~240 V

Kabel korisni¢kog sucelja

OblozZeni plasti¢ni priklju¢ni kabel ili kabel
presjeka 0,75 do 1,25 mm? (2-Zilni)

Maksimum 500 m

Preporuceni vanjski osigurac

16 A

Prekidac na zaostalu struju / Strujna
zastitna sklopka - FID

Za jedinice s odvojenim vodom
napajanja, UVIJEK ugradite strujnu
zastitnu sklopku (FID) s trenutnim

djelovanjem. Instalirana strujna zastitna
sklopka - FID MORA biti u skladu s
lokalnim propisima o oZic¢enju.

@ MCA=Minimalna jakost struje kruga. Navedene su vrijednosti maksimalne vrijednosti (za
tocne vrijednosti pogledajte elektricne podatke unutarnje jedinice).

Referentni vodi¢ za instalatera 4 DAIKIN
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8.2 Spajanje elektricnog ozicenja na unutarnju jedinicu

UPOZORENIJE
NEMOJTE produzavati dovodni kabel ili kabel medupovezivanja pomocu spojnica za

Zice, stezaljki za Zice, izolacijskih traka, produznih kabela.

Takvo spajanje mozZe izazvati pregrijavanje, udar struje ili pozar.

NAPOMENA
= Slijedite shemu elektri¢nih vodova (isporucenu s jedinicom, nalazi se na poklopcu

razvodne kutije).

= Pazite dobro da elektricni vodovi NE ometaju pravilno vracanje na mijesto
servisnog poklopca.

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i medusobne veze odvojene jedne od
drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu tih oZicenja treba UVIJEK
biti najmanje 50 mm.

NAPOMENA

Svakako pazite da vod napajanja i vod meduveze drzite odvojene jedan od drugog.
Vod meduveze i vod elektricnog napajanja smiju se krizati, ali NE smiju ic¢i paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Kabel korisnickog sucelja: Provedite kabel kroz okvir, spojite kabel na redne
stezaljke i ucvrstite ga kabelskim vezicama.

3 Kabel za meduvezu (unutarnja<—>vanjska): PoloZite kabel kroz okvir, spojite
kabel na redne stezaljke (pazite da se brojevi podudaraju s brojevima na

vanjskoj jedinici i spojite vodi¢ uzemljenja) i ucvrstite ga kabelskim vezicama.

4 Raspodijelite malu brtvu (pribor) i omotajte ju oko kablova da se sprijeci ulazak
vode u jedinicu. Zabrtvite sve procjepe da se sprijeci ulazak malih Zivotinja u
sustav.

5 Ponovo udvrstite servisni poklopac.

= Kada se upotrebljava 1 korisnicko sucelje za 1 unutarnju jedinicu.

= Kada se upotrebljava 2 korisni¢ka sucelja"

@ |sprekidana crta predstavlja odvojeno elektri¢éno napajanje.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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Elektricno napajanje
Glavna sklopka
Osigurac

Korisnicko sucelje

Q n T O

= Glavna jedinica: Obavezno spojite oZicenje prilikom kombiniranja s viSestrukim
tipom sa istovremenim radom u grupnom upravljanju.

° INFORMACIA
l U slucaju grupnog upravljanja nije potrebno grupnu adresu pridruziti unutarnjoj
jedinici. Grupna adresa se automatski postavlja prilikom ukljucivanja napajanja.

= Upotrijebite zasebno napajanje samo u slucaju sljedecih kombinacija:

1xFBA35A + RXS35L ili RXM35M

2xFBA35A + RZAG71N7Y1B

3xFBA35A + RZAG100N7Y1B ili RZAG71N7Y1B

AxFBA35A + RZAG125/140N7Y1B ili RZAG100N7Y1B

2xFBA50A + RZAG100N7Y1B ili RZAG71N7Y1B

3xFBAS0A + RZAG125/140N7Y1B ili RZAG100N7Y1B
4xFBAS0A + RZQ200C ili RZA200D

2xFBAG60A + RR100/125B ili RQ100/1258B ili RZAG125N7Y1B
3xFBAGOA + RZQ200C ili RZA200D

4xFBAG0OA + RZQ200C ili RZA250D

@ sprekidana crta predstavlja odvojeno elektriéno napajanje.

Referentni vodic za instalatera
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1xFBA71A + RZAG71N7Y1B

2xFBA71A + RR100/1258B ili RQ100/1258B ili RZAG140N7Y1B ili RZAG125N7Y1B ili
RZAG100N7Y1B

3xFBA71A + RZQ200C ili RZA200D

1xFBA100A + RZAG100N7Y1B ili RZAG71N7Y1B

2xFBA100A + RZQ200C ili RZA200D

1IxFBA125A + RZAG125N7Y1B

2xFBA125A + RZQ200C ili RZA250D

1xFBA140A + RZAG140N7Y1B ili RZAG125N7Y1B ili RZAG100N7Y1B

= EN/IEC 61000-3-12 pod uvjetom da je napon kratkog spoja S, vedi ili jednak
minimalnoj S, vrijednosti u tocki sucelja izmedu korisnikovog sustava napajanja i
javnog sustava.

- EN/IEC 61000-3-12 = Europski/Medunarodni Tehnicki Standard propisuje
ogranicenje za harmonicne struje proizvedene opremom koja je priklju¢ena na
sustav javne niskonaponske mreze s ulaznom strujom od >16 Ai <75 A po fazi.

- Osoba koja postavlja uredaj ili korisnik obavezni su osigurati, prema potrebi se
savjetujuci s operaterom mreze, da je oprema priklju¢ena SAMO na napajanje s
naponom kratkog spoja S, veéim ili jednakim minimalnoj S, vrijednosti.

= Ako je kombinacija jedinica jedna iz donje tablice, mogu se koristiti odvojena
elektricna napajanja. Nije neophodno konzultirati elektro-distributera sve dok
postoje lokalni zahtjevi za instalaciju.

= Ako postoji zahtjev za koristenje zajednickog napajanja za jedinice iz donje
tablice, spajanje jedinica treba zadovoljavati normu EN/IEC 61000-3-12.

= Pazite da je oprema spojena samo na napajanje s naponom kratkog spoja S,
jednakim ili ve¢im od S, u donjoj tablici.

Kombiniranje
RZQG71L
RZQG100L

RzQG125L

RzQG140L

RZQSG71L

RzQSG100L

RzQSG125L

RzQSG140L
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Split sustav za klimatizaciju 43
4P550955-2D - 2025.06



8 | Elektri¢na instalacija

@ Broj priklju¢enih unutarnjih jedinica (S.. [MVA]).
Ako S, vrijednost NIJE navedena (—) u tablici za upotrijebljenu kombinaciju, upotrijebite
zajednicko elektricno napajanje.
Ako je S, vrijednost navedena u tablici, moZe se upotrijebiti ili zajednicka Zica za elektri¢no
napajanje ili zasebno napajanje.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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9 Pustanje u rad

9.1 Pregledni prikaz: PuStanje u rad

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti i znati da biste sustav pustili u rad nakon
Sto ga instalirate.

Tipican postupak

Pustanje u rad obi¢no se sastoji od sljedecih faza:
1 Provjera "Popisa provjera prije pustanja u rad".
2 Obavljanje probnog rada sustava.

9.2 Popis provjera prije pustanja u rad

Procitajte cjelovite upute za postavljanje koje su navedene u referentnom vodicu za
instalatera.

(] Unutarnje jedinice su pravilno je postavljene.

(] U slucaju upotrebe beZi¢nog korisni¢kog sucelja: Instalirana je ukrasna ploca unutrasnje
jedinice s infracrvenim prijemnikom.

(] Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

[] NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

(] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su zategnuti.

(] Osiguraci ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju se u skladu su s ovim
dokumentom i NE smiju biti premosteni.

(] Napon napajanja mora odgovarati naponu na identifikacijskoj naljepnici uredaja.

(] Osiguraci, strujne sklopke ili zastitne naprave
Provjerite da osiguraci, strujne zastitne sklopke ili lokalno postavljene zastitne naprave po
jacini i tipu odgovaraju onima navedenim u poglavlju "8.1.3 Specifikacije standardnih
komponenti oZicenja" [r 40]. Provjerite da niti osiguraci niti zaStitne naprave nisu
premosteni.

[] NEMA olabavljenih spojeva niti ostecenih elektri¢nih dijelova u razvodnoj kutiji.

(] Otpor izolacije kompresora je u redu.

(] NEMA ostecenih dijelova niti priklijestenih cijevi unutar unutarnje i vanjske jedinice.

(] Rashladno sredstvo NE curi.

(] Postavljene su cijevi odgovarajuce velicine i cijevi su pravilno izolirane.

(] Zaporni ventili (plina i tekucine) na vanjskoj jedinici potpuno su otvoreni.

9.3 lIzvodenje probnog rada

Ovaj zadatak je primjenjiv samo kada se koristi korisnicko sucelje BRCI1E52 ili
BRC1ES3. Kada se koristi bilo koje drugo sucelje, pogledajte u servisni prirucnik
korisni¢kog sucelja.
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Split sustav za klimatizaciju 45
4P550955-2D - 2025.06



9 | Pustanje u rad

NAPOMENA
NEMOIJTE prekidati probni rad.

i @

INFORMACUA

Pozadinsko svjetlo. Za izvodenje postupka UKLUCIVANJA/ISKUUCIVANJA na
korisnickom sucelju, pozadinsko svjetlo ne treba svijetliti. Za svaki drugi postupak,
ono prvo treba biti upaljeno. Pozadinsko osvjetljenje svijetli +30 sekundi kada
pritisnete tipku.

1 Provedite

uvodne korake.

#

Akcija

1

Otvorite zaporni ventil tekucine i zaporni ventil plina uklanjanjem
kape i okretanjem imbus klju¢em u smjeru suprotnom od kazaljke

sata dok se ne zaustavi.

Zatvorite servisni poklopac da sprijecite elektri¢ni udar.

Kako biste zastitili kompresor, obavezno ukljucite napajanje 6 sati

prije pocetka rada.

4

Na korisni¢ckom sucelju, podesite jedinicu na postupak hladenja.

2 Pokrenite

pokusni rad

#

Akcija

Posljedica

1

Idite na pocetni izbornik.

Hladenje Post.na

¥ |7 28-c

Drzite pritisnuto najmanje
4 sekunde.

(jt)
A 4D

Prikazuje se izbornik Servisne
postavke.

Izaberite Testni rad.

Servisne postavke 1/3
Kontakt serviser

Lista postavki

Zahtjev

Diferencijal min postavke

Grupna adresa

& Povrat Postavka 3

Pritisnite.

(jt)
AL

Na pocetnom izborniku se
prikazuje Testni rad.

Hladenje

2
[

=)
oo

Testni rad

Pritisnite unutar 10 sekundi.

GD
AT SO

Pocinje pokusni rad.

3 Provjerite

stanje rada kroz 3 minute.

4 Zaustavite pokusni rad.

Referentni vodic za instalatera
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9 | Pustanje u rad

# Akcija Posljedica

1 Drzite pritisnuto najmanje Prikazuje se izbornik Servisne
4 sekunde. postavke.
7 N
=)=

2 Izaberite Testni rad. | Senvisne postavke___1/3]

St
QA

Kontakt serviser

Lista postavki

Zahtjev

Diferencijal min postavke

Grupna adresa

& Povrat Postavka B3

3 Pritisnite.

=0
(@A

Jedinica se vra¢a na normalan
rad i prikazuje se pocetni
izbornik.

9.4 Kodovi gresaka kod izvodenja pokusnog rada

Ako instaliranje vanjske jedinice NIJE ispravno izvedeno, na korisnickom sucelju se
mogu prikazati slijedeci kodovi gresaka:

Kod greske

Moguci uzrok

Nista nije prikazano

(trenutn

o podesena

temperatura se ne

= Ozicenje je otspojeno ili je nepravilno (izmedu
napajanja i vanjske jedinice, izmedu vanjske i
unutarnjih jedinica i izmedu unutarnje jedinice i

korisnic¢kog sucelja).

prikazuje)
= MoZda je pregorio osiguraC na tiskanoj plodici
vanjske ili unutarnje jedinice.
E3, E4ili L8 = Zaporni ventili su zatvoreni.
= ZaprijeCen je ulaz ili izlaz zraka.
E7 Nedostaje faza u slucaju jedinica s trofaznim
napajanjem.
Napomena: Rad nece biti mogué. Iskljucite
napajanje, ponovo provjerite ozi¢enje i zamijenite
mjesta dvjema od tri elektricne Zice.
L4 Zaprijec€en je ulaz iliizlaz zraka.
uo Zaporni ventili su zatvoreni.
U2 = Postoji neravnoteza napona.
= Nedostaje faza u slucaju jedinica s trofaznim
napajanjem. Napomena: Rad nece biti mogud.
Iskljucite napajanje, ponovo provjerite oZi¢enje i
zamijenite mjesta dvjema od tri elektri¢ne Zice.
U4 ili UF OZi¢enje medu jedinicama nije ispravno.
UA Vanjska i unutarnja jedinica nisu kompatibilne.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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10 Konfiguracija

10.1 Lokalne postavke

lzvrsite sljedeca podeSavanja na licu mjesta tako da odgovaraju stvarnom postavu
instalacije i potrebama korisnika:

= PodesSavanje vanjskog statickog tlaka koristedi:
- Postavka automatskog strujanja zraka
- Korisnicko sucelje
= Brzina protoka zraka kada je termostatsko upravljanje ISKLUUCENO
= Vrijeme za CiS¢enje filtra za zrak
= Individualne postavke za simultani rad sustava
= Kompjuterizirano upravljanje (prisilno isklju¢eno i uklju¢eno/isklju¢eno)

Postavka: Vanjski staticki tlak

INFORMACUA

o
l * Brzina ventilatora unutarnje jedinice je podeSena na se zajamci standardni
eksterni staticki tlak.

= Za podesavanije viseg ili nizeg vanjskog statickog tlaka, ponistite poc¢etnu postavku
na korisnickom sucelju.

Postavke za vanjski staticki tlak mogu se postic¢i na 2 nacina:

= Koristenje funkcije automatskog podesSavanja protoka zraka

= Koristenje korisnickog sucelja

Za podesavanje vanjskog statickog tlaka putem funkcije automatskog
namjestanja protoka zraka

NAPOMENA
* NEMOJTE podesavati zaklopce za automatskog podesavanja protoka zraka dok

radi samo ventilator.

= Za vanjski staticki tlak visi od 100 Pa, NEMOJTE koristiti funkciju automatskog
podesavanja protoka zraka.

= Ako su promijenjeni ventilacijski tokovi, izvrSite ponovo automatsko namjestanje
protoka zraka.

= Pokusni rad MORA se izvrsiti sa suhom zavojnicom, pustite jedinicu da radi samo
s ventilatorom 2 sata kako bi se zavojnica osusila.

= Provjerite jesu li oZi¢enje elektricnog napajanja, kanal i filtar za zrak pravilno
ucvrséeni. Ako je u jedinicu ugraden prigusni zaklopac, sa sigurno$c¢u utvrdite da
je zaklopac otvoren.

= Ako postoje viSe od jednog ulaza i izlaza za zrak, podesite prigusnike tako da
brzina protoka zraka u svakom ulazu i izlazu bude u skladu s predvidenom
brzinom protoka.

1 Prije upotrebe funkcije automatskog podeSavanja protoka zraka upravljajte

jedinicom u na€inu 'samo ventilator'.

2 Zaustavite jedinicu klima-uredaja.
3 Podesite broj vrijednosti C2/— na 03 za M 11(21) i C1/SW 7.

Referentni vodic za instalatera
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4 Pokrenite jedinicu klima-uredaja.

Rezultat: Svjetlo pogona je upaljeno i jedinica pokrece rad ventilatora za
automatsko podesavanje protoka zraka.

5 Nakon sto je automatsko namjestanje protoka zraka zavrseno (klima uredaj ce
se zaustaviti) provjerite je li broj vrijednosti C2/— podesen na 02. Ako nema
promjene, izvrsite ponovo postupak podesavanja.

ZavrSetak automatskog podesavanja protoka zraka

Pocetak automatskog podesavanja protoka zraka

Sadriaj postavke: Tada™
M C1/sw | c2/—
Podesavanje protoka je ISKWUCENO 11(21) 7

02
03

Za podesavanje vanjskog statickog tlaka putem korisnickog sucelja

Provjerite postavku unutarnje jedinice: broj vrijednosti C2/— mora biti podesen na

01 za M 13(23)i€C1/SW 6.

1 Promijenite broj vrijednosti C2/— prema vanjskom statickom tlaku kanala koji
treba prikljuciti kao Sto je prikazano u donjoj tablici.

Vanjski staticki tlak™
s | cisw | c2/— Razred

35 50 60 71 100 125 140

13(23) 6 - 30 30 30 30 40 50 50
02 — — — — — — —

03 30 30 30 30 — — —

04 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | — | —

05 50 50 50 50 50 50 50

06 60 60 60 60 60 60 60

07 70 70 70 70 70 70 70

08 80 80 80 80 80 80 80

09 90 90 90 90 90 90 90
10 100 100 100 100 100 100 100
11 110 110 110 110 110 110 110
12 120 120 120 120 120 120 120
13 130 130 130 130 130 130 130
14 140 140 140 140 140 140 140
15 150 150 150 150 150 150 150

Postavka: Zapremina zraka kada je termostatsko upravljanje ISKLIJUCENO

Ova postavka mora odgovarati potrebama korisnika. Ona odreduje brzinu
ventilatora unutarnje jedinice dok je termostat u isklju¢enom stanju.

1 Ako ste zadali da ventilator radi, podesite brzinu protoka zraka:

(1

Podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:

¢ M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu
¢ SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj

e —: Broj vrijednosti / €C2: Drugi kodni broj
e [: Podrazumijevano
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Ako Zelite Tadal"
Vanijska jedinica S C1/sw | Cc2/—
Opcéenito 2MX/3MX/
4MX/5MX
Tijekom LL@ 12 (22) 6 01
postupka . 2) !
Zad tok
hladenja ° amvpro °
ISKLJUCENO 03
Monitoring 1? 04
Monitoring 2% 05
Tijekom LL@ Monitoring 1% 12 (22) 3 -
grijanja Zadani Monitoring 2% 02
protok'?
ISKLUUCENO 03
Monitoring 1% 04
Monitoring 3% 05

Postavka: Vrijeme za Ciséenje filtra za zrak

Ova postavka mora odgovarati oneciséenju zraka u prostoriji. Ona odreduje rokove
u kojima se poruka TIME TO CLEAN AIR FILTER pojavljuje na korisnickom sucelju.
kada se koristi bezicno korisnicko sucelje, morate takoder podesiti adresu
(pogledajte u prirucnik za postavljanje korisnickog sucelja).

Ako Zelite rok od... Tada"
(oneciséenje zraka) S C1/sw Cc2/—
+2500 h (lagano) 10(20) 0
+1250 h (jako) 02
Bez poruke 3 02

= 2 korisnicka sucelja: Kada koristite 2 korisnicka sucelja, jedno mora biti
postavljeno na "MAIN" a drugo na "SUB".

Postavka: Individualne postavke u sustavu sa simultanim radom

i

INFORMACUA

Ova funkcija je samo za SkyAir vanjske jedinice (Primjer: RZAG) .

Preporucujemo koristenje opcijskog korisnickog sucelja za podesavanje podredene
(slave) jedinice.

Provedite slijedece korake:

' podegavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:
* M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

¢ SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj

e —: Broj vrijednosti / €2: Drugi kodni broj

o [: Podrazumijevano
Brzina ventilatora:

=

* LL: Mala brzina ventilatora (podesiti dok je termostat iskljucen)
 L: Mala brzina ventilatora (podesiti korisni¢kim suceljem)
* Zadana zapremina: Brzina ventilatora odgovara brzini koju je podesio korisnik koristeéi tipku za brzinu ventilatora na korisni¢ckom

sucelju.

* Monitoring 1, 2, 3: Ventilator je iskljucen (OFF), ali radi kratko svakih 6 minuta da utvrdi temperaturu prostorije postavkama LL
(Monitoring 1), Zadana zapremina (Monitoring 2) ili L (Monitoring 3).

Referentni vodic za instalatera
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10 | Konfiguracija

1 Promijenite drugi kédni br. na "02", za pojedinacno podesavanje podredena

jedinica.
Ako Zelite postaviti podredenu jedinicu kao... Tada™
S C1/ |c2/—
SwW
Zajedni¢ko namjestanje 21(11) 01 -
Pojedina¢no namjestanje 02

Glavnu jedinicu podesite na licu mjesta.

Sklopkom iskljucite glavno napajanje.

4 Odvojite daljinski upravlja¢ od glavne jedinice i spojite ga na podredenu

jedinicu.
Prebacite na pojedinacno podesavanije.

Sporednu jedinicu podesite na licu mjesta.

Iskljucite glavno napajanje ili, u slucaju viSe podredenih jedinica, ponovite

prethodne korake za sve podredene jedinice.

8 Odvojite korisnicko sucelje od podredene jedinice i ponovo ga spojite na

glavnu jedinicu.

Ako se koristi opcijsko korisnicko sucelje, ne trebate ga prespajati sa glavne
jedinice. (Ipak, odstranite Zice priklju¢ene na razvodnu plocu korisnickog sucelja

glavne jedinice.)

>

Glavna jedinica

Sporedna jedinica

Kabel za meduvezu

Kabel elektricnog napajanja
Strujni zastitni prekidac - FID
Osigurac

Glavno korisnicko sucelje
Opcionalno korisnicko sucelje

(]
NPTV ®

o

Postavka: Kompjuterizirano upravljanje (prisilno iskljuéeno i ukljuéeno/
iskljuceno)

Specifikacije za Zice i kako provesti oZicavanje

Spojite ulaz izvana na prikljucke T1 i T2 priklju¢nice korisni¢kog sucelja (nema

polariteta).

' podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:
¢ M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu

¢ SW: Broj postavke / C1:

Prvi kodni broj

e —: Broj vrijednosti / €C2: Drugi kodni broj

e [: Podrazumijevano

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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BIEIE

) 3
(&
)

a UlazA

Specifikacije Zica

Specifikacije zica OblozZeni plastic¢ni prikljucni kabel ili kabel (2 Zice)

Dimenzija 0,75~1,25 mm?
Vanjski prikljucak

Kontakt koji moze osigurati minimum primjenjive
snage od 15 V istosmjerno, 10 mA.

Poticaj

Prinudno ISKLUUCENO Rad Ukljuéeno/Isklju¢eno |Unos od zastitne naprave

Unos "ON" zaustavlja rad |Unos "OFF" (isklju¢eno) = | Unos "ON" (ukljuceno)
(nije moguce s korisnic¢kim | "ON" (uklju¢eno):
suceljem) Ukljucuje jedinicu

omogucava upravljanje
korisnickim suceljem
Unos "OFF" (isklju¢eno) Unos "ON" (uklju¢eno) = | Unos "OFF" (isklju¢eno)
omogucava upravljanje "OFF" (isklju¢eno): zaustavlja rad: Okidac za
korisnickim suceljem Iskljucuje jedinicu kod greske AO

Kako odabrati rad PRISILNO ISKUUCENO i UKLWUCENO/ISKLJUCENO

1 Ukljucite napajanje i tada upotrijebite korisni¢ko sucelje za odabir rada.
2 Mijenjanje postavki:

Ako Zelite... Tada®

S C1/sw | c2/—
Prinudno ISKUUCENO 12 (22) 1

Rad Ukljuceno/Iskljuc¢eno 02

03

Unos od zastitne naprave

' podesavanja na licu mjesta su definirana kako slijed:
* M: Broj moda — Prvi broj: za skupinu jedinica — Broj izmedu zagrada: za pojedinu jedinicu
* SW: Broj postavke / C1: Prvi kodni broj
e —: Broj vrijednosti / €2: Drugi kodni broj
: Podrazumijevano

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A
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11 Predaja korisniku

Kada se zavrsi pokusni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite

sliedece:

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je ¢uva za
buducu upotrebu. Obavijestite korisnika/cu da cjelovitu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom prirucniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i $to mora napraviti u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku Sto da radi kako bi odrZavao jedinicu.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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12 Otklanjanje smetnji

12.1 RjeSavanje problema na osnovi kodova gresaka

Ako jedinica naide na problem, korisnicko sucelje prikazuje kdd greske. Vazno je
razumjeti problem i poduzeti protumjere prije ponistavanja koda greske. To treba
obaviti ovlasteni instalater ili vas lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje daje vam pregled veéine mogudih kodova gresaka i njihovih opisa
kako se pojavljuju na korisnickom sucelju.

i

INFORMACIA
U servisnom prirucniku pogledajte:
= Cjelovit popis kodova gresaka

= Vise smjernica za rjesavanje problema za svaku pogresku

12.1.1 Kodovi gresaka: Pregledni prikaz

U slucaju drugih gresaka, obratite se svom lokalnom dobavljacu.

Kod

Opis

AD

Aktivirana je vanjska zastitna naprava

A

Neispravna tiskana plocica unutarnje jedinice

A3

Nepravilnosti sustava kontrole razine kondenzata

Neispravna zastita od zaledivanja

Upravljanje visokim tlakom u grijanju, zastita od zaledivanja u hladenju

Neispravnost motora ventilatora

Neispravnost izvora napajanja ili nadstruja na ulazu izmjenic¢ne struje

Neispravna postavka kapaciteta (tiskana plocica unutarnje jedinice)

Kvar prijenosa (izmedu tiskane plocice unutarnje jedinice i sporedne
tiskane plocice)

m
iy

Neispravnost termistora cjevovoda tekucine za izmjenjivac topline

r
Xy}

Neispravnost termistora cjevovoda plina za izmjenjivac topline

™
m

Neispravan osjetnik motora ili upravljacki sklop ventilatora

m
0

Neispravnost termistora usisnog zraka

Neispravnost termistora izlaznog zraka

Neispravnost termistora za sobnu temperaturu u daljinskom upravljacu

Referentni vodic za instalatera
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13 Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i
uklanjanje.

FBA-A9, FBA-A9, ADEA-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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14 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

14.1 Elektricna shema

14.1.1 Unificirana legenda za elektri¢cne sheme

Za primijenjene dijelove i broj¢ane oznake, pojedinosti potraZite u shemi oZi¢enja
ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima u rastu¢em poretku za svaki
dio i u donjem pregledu prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
__“__ | Automatski osigurac ) Zastitno uzemljenje
‘b/— =) Besumno uzemljenje
— % Zastitno uzemljenje
(vijak)
- Spoj ®, Ispravljac
es«=eall | Prikljuénica G- Konektor sklopke
L Uzemljenje @ Konektor kratkog spoja
-H W W:: | Vanjsko oZiCenje o Stezaljka
-+ Osigura¢ mum Redna stezaljka
% Unutarnja jedinica o e Stezaljka Zice
(;U;Df_% Vanjska jedinica —TTT11+ |Grijac
_j/ Prekidaé na rezidualnu
struju
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narancasta
BLU Plava PNK RuZiCasta
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bijela
SKY BLU Svijetlo plava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Tiskana plocica
BS* Tipkalo uklju¢eno/isklju¢eno, sklopka
rada
BZ, H*O Zujalo
c* Kondenzator
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14 | Tehnicki podaci

Simbol

Znacenje

AC*, CN*, EX, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Prikljucak, prikljucnica

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP sklopka
E*H Grijac

FU*, F*U, (za karakteristike, pogledajte | Osigurac

tiskanu plocicu u vasoj jedinici)

FG*

Priklju¢nica (uzemljenje okvira)

H* Kabelski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetleca dioda

HAP Svjetleéa dioda (prikaz rada-zeleno)

HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Osjetnik 'Intelligent eye'

IPM* Pametni modul napajanja

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetski relej

L Faza

L* Zavojnica

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor lamela

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej

N Neutralna

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru

PAM Modulacija amplitudom pulsa

PCB* Tiskana plocica

PM* Modul napajanja

PS Ukljucivanje elektri¢cnog napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)

Q*C Automatski osigurac

Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID

Q*L Zastita od preoptereéenja
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Simbol Znacenje

Q*M Termo-sklopka

Q*R Prekidac na rezidualnu struju
R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Sklopka ogranicenja

S*L Sklopka s plovkom

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva
S*NPH Osjetnik tlaka (visokog)
S*NPL Osjetnik tlaka (niskog)

S*PH , HPS* Tlacna sklopka (visoki)

S*PL Tlac¢na sklopka (niski)

S*T Termostat

S*RH Osjetnik vlage

S*W , SW* Sklopka rukovanja

SA* | F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Sklopka za odabir

SHEET METAL

Plocica ucvrséenja redne stezaljke

T*R Transformator

TC, TRC Odasiljac

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most bipolarnog tranzistora
izoliranog prolaza (IGBT) modul
napajanja

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Stezaljka

X*M Redna stezaljka (blok)

Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektronickog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Svitak prekretnog elektromagnetskog
ventila

Z*C Feritna jezgra

ZF , Z*F Filtar Suma
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15 | Tumac kratica

15 Tumac kratica

Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehnicki obucena osoba kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili rukuje proizvodom.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi
i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moZe obaviti ili koordinirati potreban servis
proizvoda.

Prirucnik za postavljanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se uredaj postavlja, podesava i odrzava.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se rukuje uredajem.

Upute za odrzavanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno (ako je bitno) kako se uredaj postavlja, podesava i/ili
primjenjuje, odrzava i kako se njime rukuje.

Pribori
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji su isporuceni s
proizvodom i koje treba instalirati u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se moze kombinirati
s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.

Lokalna nabava
Oprema koju NIJE proizvela tvrtka Daikin i koja se moZze kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.
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